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Jes$li doma nie uradzisz.

Rejz Naglowic.

Poznan, dnia 4, Pazdziernika.

DZIENNIK DOMOWY, poswiecony zyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu, wychodzi co drugi tydzien
*> objetoscijednego arkusza, do ktorego przydang jest rycina mod paryzkich, wraz z opisem. — Przedplata wynosi na

pot roku talarow 3,
i zagranicznych.

Spogladajac na zycie spoteczne i narody, podoba

znajduje-
my najwigccj Sadzi-
ze krzewiac mysl, dopomagajac do uksztat-
dopnie-

nam si¢ wszystko tam najbardzic¢j, gdzie
my$li uksztalcenia i oS$wiaty.

my zatém,
podnoszac o$wiat¢ zrobimy wszystko,
Bytoby to tak na $wig-

cenia,
my tego o co nam chodzi.
gdyby dla mys$li, uksztatcenia, o$wiaty wszedzie
potrzebny, gdyby
gdyby wsze¢dzie byty stosunki od-

cie*

byl grunt sprzyjalo powietrze,

a jedném stowcm,

powiednie. Rzucanie o$wiaty migdzy mtodziez i lud,

a zostawianie ich w takiem potozeniu, ktére niestu-

zy do pielggnowania oswiaty, jest prawdziwem rzu-

caniem grochu na $ciang. Dla tego zabiegi maja-

ce na celu wlewanie niejako w dusze ludu oswiaty,

musi koniecznie by¢ nierozdzielném od zmieniania
czyli polepszania stosunkéw tego ludu. Podnosi¢
swego ducha i bawi¢ go rozmyslaniem, kiedy -ciato

stabieje od glodu, a my$l catla zwrdcona na jadtlo,
zastonienie si¢ od ostro§ci powietrza i bezprawndj
przemocy swego zwierzchnika, jest rzecza niepo-
dobng.

swoje daznosci, jak ludzie po-
Kiedy narody chca co$

Narody majag tak
jedynczy swojo pragnienia.
kiedy maja daznosé,
si¢ na osobiste pragnienia,

osiggnad, ktéora przez pojedyn-

cze egoizmy nierozstrzela
zawsze maja przywigzanie do o$wiaty i o
Biada tam gdzie mowig:

bo jak wszyscy beda uczony-

wtenczas
nig si¢ ubiegajg. »zla mo-
ze si¢ staé oswiata,

mi, ktéz bedzie pracowat?" odpo-

prosta¢ na to
przepiorki z nieba
wtedy beda

Zniktyby nawet choroby,

wiedz, ze 1 uczonym manna i

spada¢ niebeda i uczeni takze orali,

siekli 1 mtoécili. ktore dzis

Rok osmy.

i przyjmuje si¢ po wszystkich krolewskich urzedach pocztowych, tudziez ksiegarniach krajowych

ludzi naukowych =z ciaglego siedzenia, réwnie

ktore zabijaja dzis tyle wy-

meczg
jak znikne¢lyby choroby,

robnikéw ze zbytecznego sit wytezenia. Przecho-
dzenie od pracy fizycznej do umystowej, byloby speg-
dzaniem zycia wtasnie na zabawie. Atoli daremna
to jest obawa, aby wszyscy ludzie na naukg¢ rzucaé
si¢ mieli. Natura matka pieczotowita rozdzielila
zdolno$ci, zadze 1 wszelkie przymioty tak dobrze,
ze zadne zatrudnienie niezostanie bez czlowieka, kto-

Nie

skonczenia

ryby w niém niebyl zamilowany. trzeba sig

lgka¢ przesilenia os$wiaty, do

dzie mial kto speinia¢ cigzkie prace fizyczne.

Swiata be-
Oswia-
oswiata wywotluje

ta rozkwita przy wolno$ci, ale

wolnos¢. Jest to
si¢ odznacza jako znakomity pisarz,
wielkiego

rzecz prosta. Czyz czlowieka,

ktory ktory osig-
gnat
powazytby
mi lub uderzeniem skarci¢, jak to nieraz czyni z tym,

stopien wysoki naukowy, artyste,

si¢ jego przetozony, tak grubemi slowa-

ktoremu los niepozwolil osiggna¢ wyzszego uksztat-

wzbudza poszanowanie dla tego,

W narodach zas,

cenia. Oédwiata

ktory ja posiada. w ktorych czto-

wiek szanuje cztowieka, panuje wolnos$é, bo wol-
no$¢ nie jest niczem innem tylko tern, ze nikt ni-
komu nie moze krzywdy wyrzadzaé¢, ze nie czlo-
wiek czlowiekowi, ale kazdemu rozkazuje tylko
prawo.
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PAJAK.

URYWKI Z LISTOW MLODEGO ARTYSTY

(Cigg dals z.yj.

— Z przeproszeniem pana, czy nie taska na kie-
liszek gorzatki?

— Duzigkuje¢ przyjacielu nie pije!

— - Ale ja pij¢ — kup mi za cztery grosze; ni-
gdy wigcé¢j niecbce jak tylko za cztery ... bo ... bo
Nie-

widzisz jeszcze dzi§ nie czas, spaé niemoge ...
prawdaz? kupisz mi?

przerwata dzie-

— Nienaprzykrzaj si¢ panu, —
wczyna — bo ci¢ kaze za drzwi wyrzucié.
Oho! za drzwi, albo ja zlodzi¢j? za drzwi!

I c6z? ten Pan kazal dacd!
tylko

Tylko za cztery grosze ...
styszysz do miliona fur beczek kontrabassow . ..
za cztery!— ja przeciez jestem kapelmistrz J. W Szam-
belana. ...

Niemogt dokonczyé, bo z pod drzewa wyskoczyt

drugi i z przerazliwym piskiem, niby to $miechem,

zatknat mu usta i w tyl pociagnal.
si¢ na swoje miejsca i siedli gdziem ich z poczatku nie

I znowu zatoczyli

spostrzegt.

Pierwszy co si¢ domagal wodki, byl $redniego

moze czterdzie$ci i kilka lat liczacy czlowiek,
z gota szyja,
z ktorej tylko zielo-

wzrostu,
czarno obdarto ubrany,

ostupiata jako maska nieruchoma,

twarz czerwona,

nawe iskrzace oczy z ciemnego kata §wiecily. Drugi

co go pociagnal, byl starzec: biate miatl wlosy, drobny
i niski, trochg¢ lepiej lecz brudno odziany w frak tabacz-
kowy z zéttemi guzikami, biata kiedy$ kamizelkeg i z01-
te spodnie na cienkich krzywych noézkach.

go sucha, blada,
ry pargamin pozinarszczana we wszystkie strony w cia-
Gdy si¢ $mial, to usta i oczy zamy-
iz jak wazkie linijki si¢ wy-
z pod pachy,

Twarz je-

z ogromnym orlim nosem, jakby sta-

gtym byta ruchu.
kat, $ciskat i tak rozciagal,
dawaty. Wyciagnat plike papierow
i klepiac po niej dlonia, wotatl:

Hi! hi! zobaczemy kto wygrat! tylko po6jde do
do rekursu! a nie? to ad interim, bo to nie z rejestru
ubogich.
si¢ niewrdci! jeknat pierwszy, a gdy
ratuj mi¢ pan od

Ale Andzia
mu znéw chcial stary przerwaé¢ —
pajaka! wrzasnat.

Ili!  hi! jeszcze nie czas! zawiele dzi§ pites

nie zapominaj si¢; termin preklu-

panie Ernescie .. .
zyjny jeszcze nie wyszedl.

Tylko za cztery grosze! pozwoli pan? ratuj

mnie od pajaka!
— Pij przyjacielu ja zaptace.
Ja nie przyjaciel — krzyknatl znowu czerwo-

ny, zataczajac si¢ -— wiesz co? raz tylko miatem
a powiem ci w sekrecie, ze to byla $liczna

Dalibég nie ktamig,

przyjaciela,
kremonska quartviola!
Postawili gltupcy przy piecu i pgkta!l

ale on juz

mezyje ... oho!

ale niepowiem co si¢ z nig stato
Prosz¢ pana za cztery ... ja nigdy wigcéj nie pije jak
wszakze to dosy¢? ..

ja miatem i Zoneg,

za cztery,

W tern znowu stary przyskoczyt, wywijat chudemi
i kurczyt i wyciaggat dlugie biate palce i §miat
odciggnat

rekoma
si¢ przenikliwie — 1 zndéw go porwat,
i szeptat mu do ucha i wlokt jak ofiar¢ do sieci, bo

dreszcz mi¢ przejal, gdym stuchat jak czerwony blagal.

Ratuj od pajaka! =zlituj si¢! oto juz mig¢ pory-
wa oh ja nieszczg$§liwy!... wszak jeszcze nie czas
tylko za cztery grosze! Wtedy powstata migdzy niemi
walka 1 straszna, dzika, niezrozumiana klotnia; §$rod

i $piacych po ziemi pijakow dwa gto-
bolesny duet

gasnacych lamp
sy, jek czerwonego i ostry $miech starca,
inni si¢ $mieli.

wiodly ze soba. Rozbronitem ich —

- Potém stary usnat, $wiatta gasly, a przy blasku
ksi¢zyca i szumie drzew po pédinocy stuchatem powie-
$ci, ktora mi pijak opowiadat.
%
& #

Urodzitem si¢ daleko od Warszawy,
Gdy miatem lat 18 byltem silny i peten wia-

Zycie cale przedstawiato mi si¢ jako je-

i slyszatem melodje

pod stomiang

strzecha.

ry w siebie.
den wielki koncert; rozumiatem
kwiatow i dziewic i harmonije burzy i gromoéw, jasno
jak w szklannym zega-

to byty

w kazdej piersi cztowieka —
rze widziatem igrajace tony i dzwigki —
uczucia. a potem w gorg, gdzie
na niebie tysigce gwiazd, jako noty poznaczone na pro-
taktami,

Spojrzatem po sobie,

mieniach $wiatta, podzielone odwiecznemi

znaczyly koncert natury — tam wyczytalem moje

przeznaczenie 1 stalem si¢ muzykiem! Nie uczac si¢
od nikogo, patrzac na $wiat, statem si¢ wielkim ar-
tysta: bom zrozumial i wyrazami i tonami moégt wy-

$§piewaé¢ wzniosty hymn, co natura §piewa od wiekoéw
pod palcami mojemi z mdj

Tworcy! Gdym zechciat,

duszy laty si¢ obrazy dziejow catej ludzkosci,
ktéréj ucho $miertelne niestyszy!

z wpla-

tang harmonia dusz,
Chciatem odkry¢ boska Orfeusza nauke¢ ludziom
i przyjechatem do Warszawy.
A oni kazali mi si¢ uczy¢ muzyki z poliniowanego

papieru i ze skali chromatyczn¢j, co ja wygrywatl stary

Niemiec z ostrym nosem w trojgraniastym kapeluszu



— ja poznatem, ze to byt dja-

i Z harbeitlem Z tytu;
Poznawatem noty co

bet alem si¢ musial uczyé.
oni nabazgrali, ale jak je poznawaé nauczylem sig,
wtedy zapomnialem poznawaé to, co Bog popisal
w $wiecie.

U mego nauczyciela byla Andzia, jego corka.
Dziewczyna tak cudowna i dzwigczna jako jeden ton na
srebnym flecie wydany przez mistrza. 1 w jé¢j piersi
widzialem nasze zycie jako jedna nieprzerwana sonatg,
az do requiem, jakiego zaden krél niema po $mierci.

Gdybym zagral komu to co bylo napisane w jgj
mozeby dusza niewytrzymala dzwigkow i ule-
Andzia mi¢ poznata i przystata na
UciekliSmy od starego Niemca.
i lasach, po domach

sercu,
ciala do nieba. —
wtor do mej piedni.
I zaczgliSmy chodzi¢ po takach
i dworach z pied$nia 1 muzyka,
jeden duet mito$nej zgody w ktorej i duch i materya
stopita si¢ w jedno brzmienie — tak izby$my razem

nigdy nie mogli byli umrzeé.

1 zycie nasze byto to

Razu jednego przyszliSmy na pigkny murowany
Bylo tam kilkadziesiat instrumentéw i lu-

'dwor. —
dzie co na nich grali — tak jak dzieci co gada¢
zaczynaja, ale ich nikt nie rozumie, bo tam niema

wyrazow tylko same glosy. — P, Szambelan przy-
jat nas z otwartemi rg¢koma: i ja z Andzig zostali-
Ja zostalem kapelmistrzem.
tworzy¢,
Ja tak

$my na picknym dworze.
Wiesz co to jest by¢ kapelmistrzem? —
rozkazywaé¢ tylu glosom, tylu duszom! —
dlugo wzdychatem, abym mogt robi¢ doswiadczenia
i nauczy¢ si¢ jezyka kazdego 1 ulozy¢
stownik, aby ludzie mogli je rozumie¢ i mnie rozu-
i dzien caty siedzie¢ — caly

instrumentu

mieé¢! Zaczgtem noc
rok bez przestanku siedzialem z memi instrumentami,

a oni glupcy uwidzieli sobie, Ze ja szalony ..

bawil tymczasem Andzig,
Wiesz jak kiedy niewiasta
to jak muzyk

Moj Szambelan
a ona jego
chce utaié
wirtuoz gra na trzech strunach,
ze czwarta falszywa lub zerwana,
ze palce dotykaja j¢j ...
potozytem r¢ke¢ na calem sercu Andzi,
z jéj serca do koncertu nastroi¢ moje altowki i po-
znatlem co si¢ $wigci. .. Juz Andzia byta zepsuta do
Poszedtem do kaplicy gdzie staly moje
czy niewidzialy czego?

pan
bawita . . .

fatszywy ton sw¢j duszy,
czwartej niedotknie,

a obcy niepozna,

mistrza nie
bo chciatem

koncertu . . .
spytatem si¢
Quartviola wszystko powiedzial.
sobie panie Szambelanie!!

instrumenta,

1 przyjaciel moj
No,

Ha! pomys$latem
c6z tak patrzysz mi na rg¢ce? to nie krew, to piwo.
O! bo ja dawno juz lubig, pi¢! — Tak jest, juz

dawno si¢ upijam! Mnie wieczorem Andzia zawsze

Ale ja raz’
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do kaplicy u Pana Szambelana przynosila duzo pon-
czu, dobrego.

Pamigtam, raz bytem pijany, gdy krzycza, po-
wiadajg, ze pana Szambelana nozem kto$§ przebit
gdy spal przy mojéj ... . tfu! tak mi¢ w gardle
pali... zapewne ktory z lokajow zabil... Co ia
wiem? moze strzelec? co mnie do tego! Ja biedny
muzykus! 1

Wypedzili mi¢ z domu, a Szambulan wyzdro-
wial  zyl 1 $mial si¢, a z Andziag ozenil si¢ jaki$
pan baron — moze ksigzg?

Ach! gdybys ja ty 2nal! gdyby$ tylko raz glos
J¢j styszal, jedng¢ notg! — a jej oczy -  tysiac

Spiewoéw 1 jedna bez konca melodja bez rittornelli
jako dreszcz elektryczny przez cialo przechodzity.
ten na glos jej serca na

— Kto raz ja widzial,
wieki musial $piewac¢ 1 cale swe Zzycie na ten ton
nastroi¢... Ale jak ja Szambelan zfalszowal, jak

szatan pajak zlowil, to tak jakby da¢ mizerne-
skrzypce. Nieprawdaz?
on co tylko wie, to

ja ten

mu flisakowi Stradivariusa

— Oh! pajak to zly czlowiek!

powie, aby ci¢ zgubi¢! choc¢by jaka zbrodnig.” —
Widzisz, choéby nawet krew na twych reku — to
ci¢ zlowi i trzyma jak w sieci.

i synka; onby pewnie dograt do kon-
ale Quartviola powiedziala mi, ze
to ptéd Szambelana — biedny robaczek
z okna na bruk i glowke sobie rozbil. — Moze go
kto popchnalt? czy ja wiem? O! ja juz 25 lal tak
pij¢, ale tylko za cztery grosze! wszakze to niewie-
le? prawda? to dosy¢? co?

Ja miatem

ca mysi ojca —
i spadt

List II

warszaw a, dnia 15. Lipca 1841.

Nie odpisujesz mi kochany ! mialzeby$ i ty opu-
scic w biednego twego przyjaciela, gdy
wigc¢j niz kiedy potrzebuje orzezwienia? Pozwol sig
tudzi¢ przynajmni¢j i pisa¢ do siebie nie patrzac na
Ale daruj kochany t¢ nieufno$é, bo gdy
kota tak czarne modj wzrok spotyka,
spojrzenie nie natchnie mi weselszcj

sieroctwie

jutro. —
wszystko do
gdy ani jedno
mys$li, wybacz iz twoje pigkne niebo mys$li, mém li-
stownem westchnieniem na chwile zachmurzg.

$wiat pijakow drugi raz mig
wieczorem po dlugiéj
za miastem (odwie-

Owa wycieczka w
zachaczyta Wczoraj
catodniowej prawie wloczedze
dzatem galerya w Krolikarni) wracatem ulica Mo-
Czarne poszarpane chmury wi-
pyszny odleglty grzmot huczal

20-

niemile.

kotowska do domu.
siaty nad miastem i
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nad naszym Babilonem. Krwisto ogniowe wegze

przelatywaty po przestworze, lizaty ziemi¢ i l1§nigcém

grobowém $wiatlem oblewaly mury i szczyty gma-

chéw, aby zndéw gruby catlun ciemnos$ci zarzuci¢ na

wszystko. — Burza co chwile¢ si¢ wzmagata i deszcz

lunat potokami po pustych ulicach, a grom po gro-

mie rozlegal si¢ w echu miasta! Byla godzina 10,

gdy mijatem furtke owego ogrodka, a czas ten wie-

czorny w jednem mgnieniu przywiodt mi caty obraz

przed oczy. Pusto tam i ciemno bylo — wucieka-

tem dalej aby od myS$li uciec, gdyo kilka krokow

pod latarnig tracilem o jakie§ cialoczlowieka leza-
cego w rynsztoku: spytatem si¢ — schylitem.

— Tylko za cztery .. . wigcéj nie pije . .. dzi$
dosye¢!. ..

Pokonatem odraze, lito§¢ zmusila do podniesie-

nia go. Ulewny deszcz i chiéd orzezwily go co-
kolwiek — rzekt, iz idzie do domu i prosit, aby go
nieopuszcza¢ — mimowoli zwtlaszcza w jedna idac

droge, prowadzitem pijanego. Przynajmnié¢j nieuspo-

sobionego do rozmowy wyrgczyl mi¢ i gadal przez

cata drogg.
(Dokoriczenie nastgpi).

Dziewica z Dom-Remy.

przez Karola Libelta.

Proces i Smieré dziewicy Orleanskiej.

(Cigg dalszy.)

Jezeli pomniemy na klegski, jakie zadali Anglicy

Francuzom pod Crecy, Poitiers i Azincourt; jezeli

zwazymy, ze W szcze$ciu, ktore towarzyszylo ich

or¢zowi od poét wieku, urdé$¢ musiata ich duma i za-

rozumiato$¢ do niestychanego stopnia; pojmiemy oraz,
jakie musialo by¢ ich ponizenie, gdy od pokazania

si¢ dziewicy w Orleanie wcigz uchodzity i pierzcha-
ty ich roty, gdy si¢ nigdzie oprzeé¢ niemogli i z naj-

mocniejsze!) warowni ich wyrzucano. Niepohamo-

wana nienawi$¢ opanowata ich umysty przeciwko tej,
ktora tak wupokarzajacych
przyczyna i
Byliby

ja tylko dosta¢ w

niepowodzen
poprzysiegli jej nieublagana
skarby oddali,

1 .nietylko zemsta, ale

byta jedyna
tysigckro¢

zemste. radzi wszystkie aby

SWeE rece.

wiee$j jeszcze polityka robita im posiadanie osoby

Joanny tak pozadaném. Cudowno$¢ przywiazana do

j¢j zwycig¢ztw i do jej osoby stawiata Boga po stro-

nie Francyi, a Anglikéw pigtnowala jako rokoszan

nieba, ktérych Boég stracal stabém ramieniem dzie-

wicy. Wyobrazenie takie musiato gleboko obrazacd

dume¢ rzadu, sktadajacego si¢ w on czas z samych

biskupéw z kardynalem na czele, a szkodzilo org-

zowi angielskiemu, ktéorym si¢ dla tego zadnego

zwyci¢ztwa dobra¢ niemogli. Koronacya Henryka VI.

na kréla Francyi, ktora si¢ dopiero odby¢ miata,

niemogla przynie$s¢ zadnego uroku,
VII.

dopoki poprze-

dnia koronacya Karola w Beims, uwazana

byta jako dzielo boskie. Trzeba wigc bylo ten akt

uroczysty w oczach Francyi spotwarzyé, zbezczeS$cic,

odrze¢ z $wigto$ci namaszczenia. Jedynym Srodkiem
ijej
oswobodzony

ku temu bylo ogloszenie dziewicy za djablicg

spraw za sprawy szatana: wtedy krpl

i koronowany pod puklerzem mocy piekielnych, mu-

siat zosta¢ zohydzonym w oczach rycerstwa i ludu.
Dla dopigcia tego celu trzeba bylo uja¢ Joanng,
zrobi¢ jej proces publiczny, rozgtosny i dowiodiszy

jej spolnictwa ze ztym duchem, spali¢ na stosie jako

czarownic¢ — a z nig spali¢ i dyplom Karola VII.

na krola.
Tego piekielnego dzieta podjal si¢ kardynat Win-

chester, ktéorego potgga w Paryzu rdwnie stala sig

nieograniczong, jak byla w Londynie. Po obu stro-

nach kanatu dzierzyt rzeczywista wtadze¢ kréolewska.

Istne wuosobienie szatana w kapeluszu kardynalskim
i z zelazném bertem dwodch koron, lejacy ludziom
ztoto w gardlo i kuszacy niem duchownych, uczo-

nych i

jacy na
w imie

moznych; w ltaryzeuszow¢j pokorze czycha-

popelniajacy
Przed tro-

zgubg¢ ofiar niewinnych i

religii najczarniejsze zbrodnie.

nem tego szatana mial stanaé Chrystus w osobie

niewinnéj dziewicy, mial by¢ zaprzedan, oskarzon,

potepion i spalon na stosie. Piekto miato na chwilg

wzig§¢ przewage nad niebem, dzieto boskie przed-

stawi¢ si¢ $wiatu, jako dzielo szatanskie. Stalo sig

tak rzeczywiscie, ale byto to zludzenie i mara tylko,

jak wszystko jest mara co =ze zlego pochodzi —

rozwiata si¢ w nic pod promieniami prawdy i akto-

rowie tego $wiata wrocili nazad do dawnych rdl
swoich.

Dnia 21. Lutego stawiono dziewic¢ przed sg¢-
dziéw 1 rozpoczelo si¢ $ledztwo.  Oblicze j¢j blade

ale spokojne, kajdany byly na nogach. Biskup Bel-

wacenski prezydujacy w sadzie napomniat ja w du-

chu tagodnos$ci i mito$ci chrze$cianski¢j, aby wyzna-

ta prawde 1 nie szukata wybiegow, ze tym tylko

sposobem wulzy obcigzonemu sumieniu i ukréci pro-
ces. ,Nie wiem — odpowiedziala — o co mnie
bada¢ chcecie. Mogliby$cie mnie pyta¢ o rzeczy,

ktéorych powiedzie¢ niemoge." Zadano od niej przy-
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siegi, ze wyzna calkowita prawde 1 niczego nie za-
tai. Takiemu zadaniu opierata si¢ obzatowana i ze-
zwalata tylko na przysi¢gge odpowiadania na wszy-
stko, wyjawszy na pytania, ktoreby tyczyly j¢j obja-
wien, dodajac, ze predz¢j sobie da glowe wuciaé,
niz w t$§j mierze co wypowie. Obrdécono wigc
forme¢ przysiggi w ten sposdéb, ze bedzie odpowia-
data zgodnie z prawda na pytania, tyczace si¢ jej

wiary. Trzy dni ja naktaniano
przysiggi, az
wyszukana joj
ja na
bowiem powiedziec

i m¢czono zlozeniem

nareszcie znuzona przystala na nader

rot¢, bo i sgdzia i oskarzony mogt

ss¢oje¢ ttomaczy¢ strong. Obowigzywata sig

wszystko, ,,co bedzie wiedziata

w okoliczno$ciach sprawy swojej, ale nie wszystko,

coby wiedziala w ogoloosci."
o wiek imie i

lat:

Zapytano nazwisko, powiedziata,
ze ma okoto 19.
dzita,

Co do nazwiska

,,W miejscu gdziem si¢ uro-

nazywano mnie Joasig, a we Francyi Joanna".

dziewicy (la Pucelle), ktorém ja

powszechnie mianowano 1 ktére, jak wiemy przy

pierwszém postuchaniu u kréola sama si¢ nazwala,

nie $miata tego wyrazu ze wstydliwo$ci niewiescie]j

uzyé, 1 gdy j$j przez usta przej§¢ niecbcial, wolata

go ominaé¢ 1 powiedzieé¢: ,nazwiska innego niemam."

Skarzyta zo ja okuto w kajdany.

stalo dla

sig, Biskup

powiedzial, ze si¢ to tego, iz chciata juz

raz z wigzienia uciec. ,Prawda, zem to chciala uczy-

ni¢, ale to rzecz
Gdyby mi

mi nie byl mogl zarzucié,

pozwolona kazdemu wi¢zniowi.
niktby

bom

si¢ byla wtenczas udata ucieczka,

zem zlamata stowo,

si¢ do niczego nie zobowigzala." — ,Czy$ miata

»Nie."—

,Czy ci glosy twoje pozwolilty opusci¢ wigzienie

objawienie, ze ucieczesz z wigzienia." —

i i§¢, gdzieby «ci si¢ podobato?" ,Prositam o to

pozwolenie, alem go nie otrzymata."

gdyby$
staly otworem,

LA teraz
opuscitabys znalazta do
,Gdyby drzwi

to za zrzadzenie Boze

wigzienie, tego po-

re?" — uwazalabym

i za jego wol¢e." Pomoz so-

bie sam, a Bo6g ci dopomoze.

Kazano jej potém zmoéwi¢ ,,Ojcze mnasz"
i ,Zdrowa$ Marya," sadzono zapewne, czy w do-
bréj, czy w ztd] wierze, ze jezeli si¢ oddata djabtu,
nie bedzie mogla odmowi¢ pacierza. — ,Uczyni¢ to
— odrzekta z rzadka przytomnos$cia umystu — je-
zeli mnie ksigdz biskup zechce wyspowiadac¢." —
Oddajac tém orzeczeniem cale swoje sumienie w r¢-

ce se¢dziego 1 nieprzyjaciela swego, tak jakby je od-

data przed samym Bogiem, w $wigtym Sakramencie

pokuty, wypowiedziata najwigkszy dowdd niewinno$ci

swojéj, ktory takze w ni¢j wywotal zaufanie.

Wzruszyta biskupa ta odpowiedz, a przynajmniej

na chwil¢ niewinno$§¢ dziewicy odniosta tryumf nad

ztosliwa gorliwos$cia znalezienia w ni¢j winy. Od-
mowil spowiedzi, ale zawiesil r.a ten dzien postu-
chanie, 1 nazajutrz S$ledztwo komu innemu po-

wierzyt.

Na czwartem postuchaniu umyst jéj byt niezwy-
kle zywy, na twarzy bylo widaé¢, jakby jasno$¢é na-
Nie

tajemne

tchnienia, ale i nieprzytomno$¢ chwilowa. tai-

ta si¢ z tém, ze miata widzenie. ,»Glosy

obudzity mnie, jam zlozyta rgce do nieb i btagatam,

aby mi daty rad¢; i odpowiedziaty mi: ,mo6dl sig
do Boga." »,1 c6z ci wigcej powiadaty" zapytali
cieckawie sg¢dziowie. L~Abym wam $miato odpo-

wiadata." Nie moge¢ wszystkiego powiedzieé, lg-
kam si¢, bym nie wyrzekta czego przed wami, co-
by im si¢ nie podobato. ,Btagam was, na dzi$

nie badajcie mnie juz wigcej."
Migszaty jej si¢ wyobrazenia,
ducha.

trzymacie,

atoli niekiedy s$wie-

tne miala poblyski »Jam postannica niebios,

za co mnie tu odeslijcie mnie do Boga,

od ktoregom przyszta." — ,Mowicie, ze jesteScie
s¢dziami mojemi. Postrzezcie si¢, bo zaprawde¢ po-
wiadam wam, zem jest postannica Boga, i naraza-
cie dusze wasze na niebezpieczenstwo."

Dotknigci sg¢dziowie zdobyli si¢ na pytanie po-
dobnej natury, jak owi faryzeuszowie, ktorzy chcac
zgubi¢ Chrystusa, zapytali go, czy si¢ nalezy placic
podatek Cesarzowi. ,Joanno, — zapytali —
azali rozumiesz, ze$ jest w tasce u Boga." — Ka-
zda odpowiedz zdawatla si¢ ja potepiac. Jezeli po-
wie: ,ze nie jest w tasce," jakze mogto by¢ pra-
wda, co utrzymywala, ze byla jego postannical —
jezeli powie, ,ze jest w tasce u Boga," zbluzni, bo
zaden z S$miertelnych tego przekonania mie¢ nie
moze, a gdyby si¢ tern chetlpil, bylby tern samem

w grzechu.

Dziewica w prostocie religijnego ducha rozwia-

zata na podziw to pytanie. ,Jezeli nie jestem
w tasce Jego, oby mnie w niej utrzymat." — Fa-
ryzeuszowie XV. wieku oniemieli z podziwu 1 z za-
wstydzenia. Tymczasem pytanie to giebiej utkwilo

w jej sercu, uczuta si¢ na ziemi, w kajdanach, wsrod

sadu, my$l j¢j niepewna taski podniosta si¢ do Bo-

ga 1 rozczulila ja. ,Gdybym wiedziala,
bytoby

pozatowania

ze nie je-

stem w tasce u Boga, nie stworzenia na

ziemi, coby bylo wigc¢j godne nade-

mnie Lecz gdybym byta w grzechu, glosy obja-

wienia nie przemawiatlyby do mnie— O gdyby je

kazdy tak mogt styszeé, jak ja je stysze!"
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Na pigtém postuchaniu znowu ja badali o obja-
ktéoremby podkopac

Biskup byt nie-

wienia, czycbajac na stowko,

mogli boskie tych objawien zrodto.

zwyle stodki i1 udziat biorgcy: ,Joanno, jak ci si¢
powodzito od ostatniej soboty?* ,Spojrzyj Panie na
moje kajdany, a sam dasz sobie odpowiedz."
,,Joanno, poscisz tez teraz w czasie postu? -
sprawy nalezy?" ,Niezawo-

,Czy to takze do

dnie. »Jezeli tak, to wyznaj¢, zem zawsze po-

$cita."
Ze wzgledu na rzecz sarng stosownie do zada-
codzien stysz¢ glosy

wanych pytan odpowiedziata:
stysz¢ je cze-

a nawet kilka razy na dzien,

sSwigte,

$ciej, nizelibym wypowiedzie¢ mogtla, coze§ ro-
bita wczoraj, gdy glos zstapil do ciebie?" — ,,Spa-
tam 1 obudzit mnie." — ,Czy si¢ to stato’przez
zawotanie, c¢zy tez przez poruszenie r¢ki?"

si¢ ciala mego."

,»,Obudzit mnie bez dotknigcia
»lle mj sig

»Czy to gltos byl w celi twojej?" —
wydaje, byt w gorze na zamku." — ,,Czy§ w dzigk-

czynieniu uklgkta przed tym gltosem?" — ,Podnio-
stam si¢ na postaniu i dzigkowalam Bogu. Ztlozo-
nemi r¢kami modlitam si¢, aby mi dopomodgt i dat
rad¢, co mam czyni¢; a gltos mi odpowiedzial, abym
$mialo odpowiadata, a Bog mi dopomoze." .Czy
gltos nie zmienia czasem zdania swego?" - *Ni-
gdym si¢ nie przekonala, aby byla sprzecznos$cé’jaka

i rownie mocno wierzg, ze glos

w stowach jego
ten pochodzi od Boga i z jego dzieje
jak wierz¢ w Chrystusa i w jego odkupienie." —
Czy glos ten jest aniolem, czy glosem Boga albo
$wigtego jakiego?" — ,Wiem, ze od Boga pocho-
dzi, ale na wigcej odpowiedzie¢ nie mogeg, abvm go
sobie me obrazila inny raz to pytanie
,Czy $wiattos¢ jaka towarzyszy gloso-

si¢ rozkazu,

1 prosz¢ na

odtozy¢."

wi?" — ,widz¢ zawsze §wiatto$§¢ wielka " — Czv
ma oblicze 1 oczy?" ,Tego wam dzi§ nie’po-
wiem."

Dnia 3. Marca nowe zadawano kwestye, rownie
chciano koniecznie od nié¢j zeznania

podchwytujace,
»,Czy ci w mto-

ze byla w spolce z djaWem. —

dosci twojej glosy objawity, ze Anglicy przyjda do

Francyi ? »Anglicy juz byli we Francyi, gdy
—  Czys$

glosy po raz pierwszy zstgpily do mnie."
w mtodos$ci swojej pragneta szkodzi¢ Anglikom?"
ragngtam, aby krol moj odzyskat nazad pan-

stwo swoje." - ,Czy Sw. Katarzyna i Sw. Mal-
gorzata nienawidza Anglikow?" .zapewne nie-
kola? '7F IR« n e a kochajg, f0g0 Bog
\ ” o czy nienawidzi Anglikow?"

ie wiem, czy ich kocha, czy nienawidzi, ani mi

ich duszom. Ale to
z Francyi

zgotowatl
beda wyrzuceni
z nich nie

wiadomo, jaki los

wiem niezawodnie, ze
préocz poleglych nikt tu
Bog da Francuzom przeciwko nim zwycigstwo."
»Czy Boég byl za Anglikami, gdy im si¢ we Fran-
,Nie wiem tego, czy ich w ten
czas nienawidzit, ale sadzg¢, ze przypuscit
kleski, aby ich ukara¢ za grzechy ich."
Mgczono ja dilugo 1 niemal na kazdem postu-
coby to byl za znak, ktory data kro-
sobie u niego wiarg.

zostanie, bo

cy. powodzito?" -
na nich

chaniu o to,
lowi w Chinon, aby zjednaé
Chodzilty wiesSci 1 rézne domysty o owej tajemnej
rozmowie krola z dziewica, i Anglicy ciekawi byli
dowiedzie¢ sig¢, coby to bylo. Ale updér Joanny byt
w tym punkcie nieprzetamany: bo nie chciata krola
zdradza¢ przed nieprzyjacielem w tajemnicach jego
Nareszcie, aby si¢ pozby¢ tej ciaglej natar-

serca.
ulozyta sobie, siebie wystawié

czywosci sedziow,
symbolicznie za aniola, i powiedziata, ze aniol w jej
towarzystwie przybyt do kréla i ofiarowat mu ko-
Jest to ciekawa strona w $ledztwie
siebie
korong przy-

ron¢ Francyi.
Joanny. Wida¢ wyraznie, ze
w owym aniele, ktoéry miatl krolowi
Se¢dziowie za$ brali rzecz literalnie, ‘i naci-
pytan, jak ta korona wygladala,
jak aniol wygladat,
i w jakiej odlegto-

symbolizuje

nies¢.
skat, Ja tysigcami
gdzie si¢ podziata,
czy stal na podtodze

czy wszedl

drzwiami,
$ci od krola, czy g0 procz krola kto inny jeszcze
widzial na to ostatnie pytanie, ,,odrzekta, ze bylo
obecnych trzystu rycerzy 1 okoto pigédziesiat po-
d“tv. A t0 obraz J'¥' Pierwszego postuchania.
S roj jej meski byt zgorszeniem ksigzy 1 dla
tego jednym z gltownych punktéw $ledztwa. Pyta-
tym komunikowata i czemu go

no czy Ww stroju

odtozy¢ me chce. Oskarzona nie podajac prawdzi-

wej przyczyny, ktora we wstydliwosci niewiesciej
ezala, zbywata se¢dziow odpowiedzia, ze jej glosy
i ze do ich odlo-

przywdzia¢ suknie meskie kazaty,
zenia nie ma od nich pozwolenia.

O sztandarze i o mieczu dziewicy chodzily wie-

$ci, ze byly cudowne, dla tego 1 w tej materyi
chciano jg o czary przekonaé: ,,Czy$ kazata odma-

odmawiata jakie modlitwy nad

wia¢, albos sama

mieczem, ktory§ przypigta?" — ,Nie wuczynitam
tego, ani wiem, jakby to zrobi¢. Miecz ten mial
dla mnie warto$¢, bo byl znalezion w kosciele

ktéra kocham." ,»Czy$ go kta-

Sw. Katarzyny, _
— ,lle wiem> nie> a przynajmnidj

a na ottarz?"
nigdy w t¢ mys$li, aby przez to nada¢ mu moc ja-
,Czy$ si¢ modlita kiedy, aby si¢ mie-

°wa.
»Jakie pytanie! za-

czowi twojemu szcze$cito?" —
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pewne, ze zyczylam org¢zowi mojemu szczg¢$cia."
»,Czemu$ kazala wymalowa¢ na choragwi wizerunek
taki?* — ,Wszystko czynitam z rozkazu Boga. Sa-
ma w natarciu na nieprzyjaciél trzymalam sztandar
w reku, aby unikngé mordowania. Nigdym nikogo
nie zabita." »,Czy$ przed bitwa mowila zolnie-
rzom, Ze r¢ka twoja wstrzymasz strzaty, groty i po-

nieprzyjacielskie?" — ,Zaprawde¢ nie, bo i o-
w okot

bali, bo
szancach przedmosto-

ciski

wszem padali ranni mnie, ale moéwitam

im, aby si¢ niczego nie ZWycig¢za pewno.

ranna przy
ale Sw. Katarzyna

Ja sama zostatam

wych pod Orleanem, pocieszyta

i przyrzekta, ze za dwa tygodnie wyleczona
nie kazata ptoétno w processyi o-
aby potém robi¢ z niego cho-

,,Kto
czy ty chora-

mnie
bede." ,Czy$
koto kos$ciota obnosi¢,
»Nie
czy choragiew

ragiewki?" — wiem o tém cale."

komu pomagat, tobie,

gwi?" — ,Bo6g to chyba wie, czy zwycigstwo mnie
czy choragwi mojej przypisa¢ nalezy." — ,Czy
w tobie, czy w twojej choragwi poktadano nadziej¢
zwycigstwa?" ,Poktadano ja w Bogu, a nie
w czém inn§m." ,Gdyby kto inny niést byt
swoj sztandar, czy byltby takze zwycigzyt." — ,Te-
go nie wiem. Zwyci¢stwo jest w mocy Boga." —

two-

»,Czy wojsko miato proporce na podobienstwo

jego, i czy je odnawiato?" — ,Samo si¢ rozumie*

ze ktorym drzewce odnawiali."

si¢ strzaskaty, ci je
ze te choragwie przyniosa szczg -

aby

,Czy$ im mowita,
na-
»Dla
w kosciele
* Bo

zeby

zawsze, $miato
pojde
sztandar paradowat

Scie." ,Mawiatam im

tarli na Anglikéow, a ja z nimi."

czego twoj wtasnie

a nie proporce innych wodzoéow."
byt

w uczczeniu."

w Reims,

moéj sztandar w potrzebie, stuszna wigc,
byt i

To straszliwe autodafe odbyto si¢ 30. Maja 1431.
Magister

roku, i rozpoczeto mowa kaznodziejska.

Mikotaj Midy,
Paryzkiego kazal
jeden czlonek kosciota choruje,
akt oskarzenia

jeden z luminarzy uniwersytetu
i wzial za text stowa pisma: ,gdy
caty kos$cioét choru-
obejmowata dziewicy 1
ktéréj przy takich exekucyach zwy-

ko$ciol juz

je." Mowa

konczyta formuta,

kle uzywano, ,Joanno, idz w pokoju,

ci¢ broni¢ nie moze."

Ruszyli z miejsc, biskup i inni duchowni, i na-

dziewice, aby ostatnie chwile poswigcila

aby przywiodta

wzbudzita za nie

pominali

duszy swojéj, sobie na pamigé
wszystkie wystepki i skruche

w sercu. Assesorowie chcieli, aby jeszcze raz przed

$mierciag odczytano jej odprzysi¢zenie,
obawiajac si¢, aby now¢ém odwo-

tego aktu.

ale biskup od-

rzucil to zadanie,

aniem nie uniewaznita

Nie byto trzeba dla Joanny tego napomnienia
wiecej obludnego, nizeli szczerego. Dusza jej juz
si¢ oderwata od rzeczy =ziemskich, a tong¢lta modli-

wzywajac pomocy
i Sw. Ka-
ijej
si¢ modlili

Padta na kolana,
Sw. Michata

twa w Bcigu.
Najswigtszc¢j
Przebaczylta wszystkim
Otaczajacych btagata,
aby kazdy jedng

Boga, Panny,

i prosita, aby

tarzyny.
przebaczono. aby

a duchownych, 'msz¢ za
Gdy

nikt nie

za nia,

jej dusze odprawil. si¢ wreszcie poczela ze-

gna¢ z przytomnymi, mogt wstrzymacé sig

od ptaczu, a rozrzewnienie udzielalo si¢ w okoto.

biskup biskup

sig,
i kardynat Win-

Nawet Belwacenski rozptakat

Bolonski szlochat;
chester tzy ocierali. Byta
ktore na widok ptaczacych
tryumfu dziewicy nad

w gtlos Anglicy
to chwila ogodlnego roz-

czulenia, i innych do tez

Swiadectwo
sam wrog ptlakat,

sercu byl przekonany,

pobudzato, rzewne

nieprzyjacielem. Ten ktéry ja po-

tgpiat, albowiem w ze nie-

winna potepia. wyciskaé¢ nieprzyjacielowi tzy

tedy

Jezeli
niz przelewaé krew jego,

litosci, chlubniej jest,
byt to tryumf w duchu cbrze$cianskim pojety; byto
zwycigstwo przepowiedziane j¢j przez glosy. An-

glicy utrzymuja, ze Joanna zmigkczona takim udzia-
tem poznala wtedy blad swoj ze widzenia
zapowiadajace jej uwolnienie oszukiwaly ja. Wszak-

procesowe.

i wyznata,

ze zeznania takiego nie obejmuja ksiggi
zaden ze
Michelet
nie wiado-

W  poézniejszej rewizyi procesu Swiadkow

tej okoliczno$ci nie przytacza. powuada:

»czy to odwotanie bylo na jej ustach,

mo, By¢ mo-

ale twierdze¢, ze bylo w jej mySli."

ze, ze w tak powszechném rozrzewnieniu, gdzie

nawet nieprzyjaciele jej
nietylko

ptakali, dusza j¢j pogodzita

si¢ z nimi, ze im odpuscita, co przeciw
niej przewinili, ale ze nawet przypuszczala, iz w do-
karzac ja tak surowo za opor

Dalej
Trudno przypuscic,

brej wierze dziatali,

stawiany koS$ciotowi. koncessye

jednak jej
rozciggaé si¢ nie mogty. aby po

tak gorac¢j modlitwie, ktéra oddawata si¢ w opie-
ke objawiajacych j¢j sie Swigtych,
a stanagwszy na

Takie chwianie si¢ umy-

zaraz potém o tych

objawieniach zwatpita, stosie znowu
do wiary w nie wracata.
stu przypusci¢ mozna ws$rod samotnego wigzienia,

w .wolnych chwilach namystu;
u samego progu wiecznosci,

ale nie w wyracho-

wanych minutach zycia,
przed ciemnosciami S$mierci wzywa

gdzie strach

w pomoc wszystkie mocy niebieskie.

(Dokonczenie nastqpi).
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ROZMAITOSCI.

— Z Macbiganu donosi pismo ,Nowojorski Ewanie-
Iista,” ze z pola zawierajacego sze$¢dziesiat morgow przed
niedawnym czasem w dwodch dniach wszystko sprza-
Szesnascie koni zawiozto maching na pole.
Przed maching stat

i widly nastawiat wedilug wysokosci

tniono.
cztowiek, ktory noze okragle
pszenicy, ktora

Nie widziano

widty w tyt do machiny wrzucaty.
potém z t§j pszenicy ni kloska i dopiero za ma-
ching wujrzano cztowieka, jak zawigzywal miechy

z ziarném pszenicy, tak czystej, jak kiedy ja wio-

miyn do zmelcia. Olbrzymia ta machina

i wymtécita w jednej minucie trzy szetle naj-

zg na
zz¢la
Nie mieliby§my nic przeciw temu

lepsz¢j pszenicy.

do nadmienienia, gdyby to niebyta wiadomos$¢ ame-
rykanska.
— Klub do

czasem bardzo si¢

Przed
Irlandyi

wykradania panien.
zagescity w
wykradania klub na wielkie
rozmiary wykonywal w poludniowej Irlandyi. Klub
sktadat mtodziezy
ale bez grosza
si¢ przysigga dopoma-

w wykradaniu panien posa-

niedawnym

panien, ktére pewien

ten wykradania panien si¢  z

z pigknemi imionami, i bez ochoty

do pracy, ktorzy zobowiagzali

ga¢ sobie wzajemnie

znych. Mieli oni zwiazkowych i ptatnych stugalcow

niemal po wszystkich domach, wiedzieli jaki ktora

ma panna majatek, znali plany rodzinne. Skoro ich oko
ciagneli

byl pewnym pomocy wszystkich.

padto na ktéora panng, losy, a szczegsliwy

To téz zadna ro-

dzina przed nimi nie byla pewna i nieraz przy tych

wypadkach popelniano morderstwa.

MODY.

Paryz, dnia 27. Wrze$nia 1847.

Moda w t6) chwili podobna jest do Angielki,
ktora rownoczes$nie nosi kapelusz stlomkowy z pio-
rami, mantille aksamitng lub atlasowa, boa i suknig

wyci¢gto z falbanami,

z tarlatanu biatego, glteboko

to jest widzimy mody zimowe i mody latowe.

Zatrudnimy si¢ tu przedewszystki¢m przyszloscia
CO nam nowego przynosi.
sktadach,

Nie s3a one bardzo ob-

Widzimy w wielkich z ktorych mody

wychodza, ptaszcze i oponcze.

Kedaktor N. Kamienski.

szerne, a za wystroj majag pasamony lub koronki.

Réwnie zajmuja si¢ haftami, ale te wigcej przezna-

czaja do odzien wierzchnich na bale lub na domo-

we ciepte odzienie.

Ptaszczyki na przechadzki maja mate a obszer-

ne re¢kawy; plaszcze zas maja otwory w ksztalcie

obszernych i otwartych rekawow.

Nowe mantylle bardzidéj sa przeznaczone na stroj-

niejsze ubranie, gladko leza na ramionach, sa zapi-

nane na piersiach i maja dos$¢ krotkie wyltogi, opa-

dajace z tylu naksztalt duzego szalu. Sa orzucone

do$¢ szeroki¢mi koronkami.

I nowe kapelusze na zimg¢ przygotowano. Wi-

dzieliSmy n. p. bardzo pigkne krepowe, koronkami

ozdobione 1 z niestrzyzonego aksamitu, z piérem na

boku.

Szlafroczki i suknie ktoéreSmy widzieli, maja

niemal wszystkie falbany lub paski ukos$ne, drugie

atoli przektadamy nad pierwsze, szczeg6lni¢j u su-

kien z cigzkich materyi, poniewaz kitajki, attasy, mo-

zbyt sztywne

pompadury tworza

ra 1 przerabiane

fatdy.

tach, bo bardzo
biora aksamit.

Wecale juz zapomniano o sutaszowych haf-r

spospolicialy. Na ozdoby najwigc¢j

sa aksamitne, kaszemirowe, atlasowe,

koronkami lub bortami je-

Plaszcze
pierwsze zdobig czarnemi

biora aksami-

dwabnemi. i przechadzki

Na wizyty
tne plaszcze, na podréze kaszemirowe merynosy. Wi-
dzieliSmy nowy ptaszcz kaszemirowo merynusowy, ob-
szerny, z dwoma kolnierzami konczato schodzacemi sig
z tylu. Drugi z nich ukrywa otwory do rg¢kawow.
Kréj ten zupeilnie jest nowy.

odzien wierzchnich
tak ditugich. Stanik

Rekawy zwykle prze-

Tymczasem nosza najwigcej

naksztalt amazonskich, ale nie

gtadki, ozdobiony pasamongmi.

ciete, z nich wychodza r¢kawki batystowe lub mu-

$linowe. Z przodu powloka jest otwarta lub zam-

knigta 1 ciemnym haftem ozdobiona. Guziki o je-

dnym lub dwoéch rzgedach dopetniaja stroju.
Objasnienie ryciny.

1.  Ubidér miloidego dziewczgcia.

2. Kapotka krepowa, strojna kwieciem. Suknia

z wloski¢j kitajki, z falbanami wycinanemi.

3. Ubioér mtlodé¢j panienki.

Czcionkami N. Kamienskiego i Spotki.



